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EDITORIAL

En Busca de la Verdadera Vaca

Una vaca y un toro me instruyeron. Me contaron que a él lo llevaron donde
la vaca para que se aparearan. Yo tenfa apenas 5 afios y pese a que no sabia
nada sobre el amor, senti que lo que estaba pasando era algo extraordinario.

Las vacas me ensefiaron a pelear. En Dinamarca, la patria de mi prima, a
quien visité frecuentemente durante mi nifez, pacian sélo vacas de color
blanco y negro. Para mi las verdaderas vacas — las de color blanco y pardo —
comian pasto suizo. El hecho de que nuestras vacas eran las verdaderas, se
vefa porque llevaban cencerros y adornaban chocolates, tarjetas postales y
cinturones de cuero, mientras que las vacas danesas apenas aparecfan en los
empaques de la mantequilla y en las bolsas de leche. Y como la leche no me
gustaba, la prueba era contundente.

Mi tio danés, que tenia vacas, caballos y cerdos que lo llenaban de orgullo,
solia pronosticarme una vida casta: «Mientras no
tomes leche recién ordenada no encontrards un cam-

«La imagen de las vacas en Suiza
hace que el pueblo titubee entre el
escepticismo y el entusiasmo»

pesino y recuerda que sélo los campesinos somos
hombres de verdad». Siempre le crei. Hoy ya no sé qué
es un hombre de verdad o una vaca verdadera. Como
las vacas encarnan el mito de un pais fuerte y libre, son
el simbolo por excelencia de Suiza. Nos suministran
leche (el kilo le aporta al granjero 78 céntimos), carne y cuero, asi como la
imagen de una Suiza intacta e idilica. Ignoramos el hecho de que muchos
granjeros ceban sus vacas con aditivos y de que ciertas razas han desapareci-
do. Cerramos los ojos porque nuestra identificaciéon es demasiado profunda.

Luego vino el nuevo auge: Zurich inventd la vaca de pldstico. Varios pinto-
res adornaron estas vacas con un sinntumero de disenos a todo color. Du-
rante toda una época turistica, las vacas decoraron la ciudad del rio Limmat
y vigilaron (en vez de los tradicionales leones de piedra) relojerias, tiendas de
vestidos y museos y hasta hubo una que otra que se trepé por la fachada de
un edificio. La marcha triunfal de las vacas de plastico sigui6é en Nueva York
y Chicago.

A mediados de los afios 60s, las de carne y hueso, viajaron de Zurich a
Mattupatty, India. En las colinas de Kerala se aparearon bajo vigilancia suiza.
Como suele acontecer con las vacas, aqui no se traté del placer sino de aumen-
tar la produccion de leche. Este jugo escaso es un ingrediente importante en la
cocina Chai que emplea el curry. Pese a que las vacas hindtes de razas cruza-
das parecen ser sobrinas de las vacas suizas, los conocedores las distinguen in-
mediatamente. Son blancas y pardas pero mas pequenas que las vacas suizas de
alto rendimiento. En vez de tintinear en las praderas, pasean silenciosamente
en el centro de las carreteras llenas de trafico. Al atardecer regresan por si mismas.
No al establo, porque pese a que son animales sagrados, viven detrés de la casa.

;Serd que la exportacién de semen a la India es una hazafia venerable?
De todos modos es sensata. Pero la imagen de las vacas en Suiza hace que
el pueblo suizo titubea entre el escepticismo y el entusiasmo. Es como si
nos hubiéramos resbalado sobre una boniga y ya no supiéramos si son las
vacas reales o las de pldstico las que le sirven mds al renombre de Suiza. A mi
me tiene sin cuidado. Para mi lo mds importante es que no me llamo Lisi

Alice Baumann

como mi prima danesa, porque las verdaderas vacas suizas son las que se
llaman asi. Alice Baumann
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¢Ver con desconfianza el futuro?
Aunque las vacas son parte ele-
mental del paisaje suizo, su
labor cotidiana por el bienestar
del pueblo suscita controversias
a nivel politico, como se refleja
en el mar de leche y la montaiia
de carne.
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